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Bekanntmachung
der deutsch-malischen Vereinbarung
uber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 21. Januar 2014

Die Vereinbarung in der Form eines Notenwechsels
vom 5. Juli 2013/2. Dezember 2013 zwischen der Regie-
rung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung
der Republik Mali tiber Finanzielle Zusammenarbeit (Vor-
haben ,Regenwasserableitung Bamako®) ist nach ihrer
Inkrafttretensklausel

am 2. Dezember 2013

in Kraft getreten; die deutsche einleitende Note wird
nachstehend ver6ffentlicht.

Bonn, den 21. Januar 2014

Bundesministerium
far wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung
Im Auftrag
Julia Kaiser
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Der Botschafter Bamako, den 05.07.2013
der Bundesrepublik Deutschland

Herr Minister,

ich beehre mich, Ihnen im Namen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland unter
Bezugnahme auf die Verbalnote Nummer 166/11 vom 9. Dezember 2011 der Botschaft
der Bundesrepublik Deutschland mit der Zusage der Mittel Finanzieller Zusammenarbeit
folgende Vereinbarung Uber das Vorhaben ,Regenwasserableitung Bamako* vorzuschla-
gen:

1. Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermdglicht es der Regierung der Repu-
blik Mali von der Kreditanstalt fiir Wiederaufbau (KfW) Finanzierungsbeitrage in Héhe
von bis zu 10 Millionen Euro fiir das Vorhaben ,Regenwasserableitung Bamako* zu er-
halten, wenn nach Prifung die Férderungswirdigkeit dieses Vorhabens festgestellt
worden ist.

2. Das unter Nummer 1 bezeichnete Vorhaben kann, falls es nicht oder nur teilweise
durchgefuhrt wird, im Einvernehmen zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Republik Mali durch andere Vorhaben ersetzt wer-
den. Ein solches Ersatzvorhaben muss ebenfalls als Hauptziel die Minderung von Treib-
hausgasemissionen, die Anpassung an den Klimawandel oder den Walderhalt oder den
Erhalt der Artenvielfalt verfolgen und bis zum 31. Dezember 2017 in vollem Umfang
durchgefihrt worden sein.

3. Falls die Regierung der Bundesrepublik Deutschland es der Regierung der Republik
Mali zu einem spateren Zeitpunkt ermdglicht, weitere Finanzierungsbeitrage zur Vor-
bereitung des unter Nummer 1 genannten Vorhabens oder fur notwendige BegleitmaB-
nahmen zur Durchfiihrung und Betreuung des unter Nummer 1 genannten Vorhabens
von der KfW zu erhalten, findet diese Vereinbarung Anwendung.

4. Die Verwendung des unter Nummer 1 genannten Betrags, die Bedingungen, zu denen
er zur Verfugung gestellt wird, sowie das Verfahren der Auftragsvergabe bestimmen die
zwischen der KfW und den Empfangern der Finanzierungsbeitrdge zu schlieBenden
Vertrdge, die den in der Bundesrepublik Deutschland geltenden Rechtsvorschriften
unterliegen.

5. Die Zusage des unter Nummer 1 genannten Betrags entféllt ersatzlos, soweit nicht die
entsprechenden Darlehens- und Finanzierungsvertrdge so rechtzeitig geschlossen
worden sind, dass die Mittel bis zum 31. Dezember 2017 von der KfW zur Verfligung
gestellt werden kénnen. Bis dahin nicht verausgabte Mittel verfallen ersatzlos.

6. Die Regierung der Republik Mali, soweit sie nicht selbst Empfanger der Finanzierungs-
beitrage ist, wird etwaige Rickzahlungsanspriche, die aufgrund der nach Nummer 1 zu
schlieBenden Finanzierungsvertrdge entstehen kdnnen, gegeniiber der KfW garantie-
ren.

7. Die Regierung der Republik Mali stellt die KfW von séamtlichen Steuern und sonstigen
offentlichen Abgaben frei, die im Zusammenhang mit Abschluss und der Durchfihrung
der unter Nummer 4 erwahnten Vertrage in der Republik Mali erhoben werden.

8. Die Regierung der Republik Mali Gberlasst bei den sich aus der Gewéhrung der Finan-
zierungsbeitrage ergebenden Transporten von Personen und Gutern im See-, Land-
und Luftverkehr den Passagieren und Lieferanten die freie Wahl der Verkehrsunterneh-
men, trifft keine MaBnahmen, welche die gleichberechtigte Beteiligung der Verkehrs-
unternehmen mit Sitz in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBen oder erschwe-
ren, und erteilt gegebenenfalls die fir eine Beteiligung dieser Verkehrsunternehmen
erforderlichen Genehmigungen.

9. Diese Vereinbarung wird in deutscher und franzdsischer Sprache geschlossen, wobei
jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Falls sich die Regierung der Republik Mali mit den unter den Nummern 1 bis 9 gemach-
ten Vorschldgen einverstanden erklért, werden diese Note und die das Einverstédndnis
Ihrer Regierung zum Ausdruck bringende Antwortnote Eurer Exzellenz eine Vereinbarung
zwischen unseren Regierungen bilden, die mit dem Datum lhrer Antwortnote in Kraft tritt.

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung meiner ausgezeichnetsten Hoch-
achtung.

Glnter Overfeld

Seiner Exzellenz

dem Minister fir Auswartige Angelegenheiten
und Internationale Zusammenarbeit

der Republik Mali

Herrn Tiéman Hubert COULIBALY

Bamako

L“i Bundesanzeiger
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